511113 - 25 SK DCR020

Prelozené z pévodného navodu



Obr. 2

Obr. 3




Obr. 4




RADIO
DCR020

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si vyrobok spolo¢nosti DEWALT. Roky skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov a inovacie
vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného z najspolahlivejSich partnerov pre pouzivatelov

profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

DCR020
Napéjacie napatie Striedavé/jednosmerné napétie
Napéjacie napatie V 230
Napajacie napétie akumulatora v 10,8 - 18
Typ akumulatora Li-lon
Hmotnost kg 2,9
Poistky:
Velka Britania a Irsko Néradie 250 V 3 Av zastrke privodného kabla

Akumulator DCB123 DCB125 DCB127 DCB140 DCB141 DCB142 DCB143 DCB144 DCB180 DCB181 DCB182 DCB183 DCB184
Typ Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
akumulatora

Napéjacie vV 108 108 108 144 144 144 144 144 18 18 18 18 18
napatie

Kapacita Ah 15 13 20 30 15 40 20 50 30 15 40 20 50
Hmotnost kg 02 02 02 053 030 05 030 05 064 035 061 040 062
Nabijacka DCB105

Napétie siete Vv 230V

Typ akumulatora Li-lon

Priblizny ¢as nabijania akumulatora min 30 (1,5Ah)  45(2,0Ah)  55(3,0Ah)  70(4,0Ah) 90 (5,0 Ah)
Hmotnost kg 0,49

Definicia: Bezpe€¢nostné poky-
ny

NizSie uvedené definicie opisuju stupen
zavaznosti kazdého oznacenia. Precitajte si
pozorne navod na obsluhu a venujte pozornost’
tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje
bezprostredne hroziacu rizikovu
situdciu, ktora, ak sa jej nezabrani,
povedie k spésobeniu vaZzneho
alebo smrtel'ného zranenia.

VAROVANIE: Oznacuje potencialne
rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej

A

nezabrani, méZe viest k vaZnemu
alebo smrtelnému zraneniu.

UPOZORNENIE: Oznacuje
potenciélne rizikovu situaciu, ktora,
ak sa jej nezabrani, méze viest

k l'ahkému alebo stredne vaznemu
zraneniu.

POZNAMKA: Oznaduje postup
nesuvisiaci so spésobenim
zranenia, ktory, ak sa mu nezabrani,
moze viest k poskodeniu
zariadenia.

A

Upozorriuje na riziko trazu
sp6sobeného elektrickym pridom.




& Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.

Bezpecénostné pokyny pre
radia

S privodnym kablom zaobchadzajte opa-

trne. Pri prena$ani nikdy nedrzte radio za
privodny kabel. Nikdy netahajte za kabel pri
odpajani zastrcky od zasuvky. Vedte kabel
tak, aby neprechadzal cez ostré hrany alebo
hortice a mastné povrchy.

Vyberte akumulator. Pred ponechanim
tohto vyrobku bez dozoru ho vypnite. Vyberte
akumulator, ak sa tento vyrobok nepouZiva,
pred vymenou akejkolvek Casti zariadenia,
prislusenstva alebo doplinkov a pred vykona-
vanim udrzby.

Tento vyrobok je uréeny na pouZitie

v miernom podnebi.

Toto zariadenie nie je uréené na pouZitie
osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial tymto osobam
nebol stanoveny dohlad, alebo pokial im
neboli poskytnuté inStrukcie tykajice sa
pouZitia naradia osobou zodpovednou za ich
bezpecénost.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa
s tymto vyrobkom nehrali.

Radio nesmie byt vystavené pbésobeniu
vody alebo postriekaniu. Na tomto zariadeni
nesmu byt postavené Ziadne predmety
naplnené kvapalinou, ako su napriklad vazy.

Na tomto radiu nesmu byt postavené
napriklad zapalené sviecky, aby nebolo
vystavené pbésobeniu zdrojov tepla.
Zastréka privodného kabla sa pouziva ako
odpéjacie zariadenie. Odpajacie zariadenie
(zastrcka) musi zostat’ schopna prevadzky.

Oznacenie na radiu

Na radiu su nasledujuce piktogramy:

EI}] Precitajte si navod na obsluhu.

Dolezité bezpeénostné pokyny
pre vSetky nabijacky
TIETO POKYNY USCHOVAJTE: Tento navod

obsahuje dblezité bezpecnostné a prevadzkové
pokyny pre nabijacku DCB105.

* Pred pouZzitim nabijacky si precitajte
vsetky pokyny a vystrazné upozornenia
nachadzajuce sa na nabijatke, akumulatore
a na vyrobku, ktory je tymto akumulatorom
napajany.
VAROVANIE: Nebezpecenstvo trazu
A elektrickym priadom. Dbajte na to,
aby sa do nabijacky nedostala Ziadna
kvapalina. Mohlo by déjst’ k tdrazu
elektrickym pradom.

UPOZORNENIE: Riziko popalenia.
A Z dévodu obmedzenia rizika
spbsobenia zranenia nabijajte iba
akumulatory DEWALT, ktoré su
urcené na nabijanie. Ostatné typy
akumulatorov mézu prasknut, ¢o
moZe viest' k zraneniu alebo hmotnym
Skodam.
UPOZORNENIE: Deti by mali byt pod
dozorom, aby bolo zaistené, Ze sa

s tymto zariadenim nebudt hrat.

UPOZORNENIE: Riziko explozie,

ak doéjde k nespravnemu vioZeniu
akumulatora. PouZivajte iba rovnaky
alebo zodpovedajuci typ akumulatora.
POZNAMKA: V uréitych
podmienkach, ked je nabijacka
pripojena na napajacie napétie,
moéze déjst ku skratovaniu nabijacky
cudzimi predmetmi. Cudzie vodivé
predmety a materialy, ako su briasny
prach, kovové triesky, ocelova

vina (drétenka), hlinikova félia

alebo akékolvek nahromadené
CiastoCky kovu, sa nesmu dostat’ do
vnutorného priestoru nabijacky. Ak
nie je v uloznom priestore nabijacky
umiestneny Ziadny akumulator, vzdy
odpojte privodny kabel nabijacky

od siete. Skér nez budete nabijacku
cistit, odpojte ju od siete.

« NEPOKUSAJTE SA nabijat’ akumulatory
pomocou inej nabijacky, nez je nabijacka
uvedend v tomto navode. Nabijacka
i akumulatory su Specificky navrhnuté tak,
aby mohli pracovat’ spolu.

 Tieto nabijacky nie su urc¢ené na Ziadne
iné pouZitie, nez je nabijanie nabijacich
akumulatorov DEWALT. Akékolvek iné




pouzitie méZe viest' k spésobeniu poZiaru
alebo k urazu elektrickym pradom.

Nevystavujte nabijacku pésobeniu dazd'a
alebo snehu.

Pri odpdjani nabijacky od zasuvky ju
vZdy odpojte uchopenim za zastrcku

a netahajte za privodny kabel. Tymto
spbésobom zabranite poSkodeniu zastrcky
a privodného kabla.

Uistite sa, Ci je privodny kabel vedeny tak,
aby ste po riom nesliapali, nezakopavali
on a aby nedochadzalo k jeho poskodeniu
alebo nadmernému zat'aZeniu.

Ak to nie je nevyhnutné, nepouZivajte
predlZovaci kabel. Pouzitie nespravneho
predlZzovacieho kabla by mohlo viest

k spbésobeniu poziaru alebo k urazu
elektrickym pradom.

Neklad'te na nabijacku Ziadne predmety
a neumiestriujte nabijacku na makky
povrch, na ktorom by mohlo déjst’

k zablokovaniu ventilacnych drazok, ¢co
by spésobilo nadmerné zvysenie teploty
vo vnutri nabijacky. Umiestnite nabijacku
na také miesta, ktoré st mimo dosahu
zdrojov tepla. Odvod tepla z nabijacky je
zaistovany cez drazky v hornej a spodnej
Casti krytu nabijacky.

Nepouzivajte nabijacku s poskodenym
privodnym kablom alebo s poskodenou
zastrékou — zaistite ich okamzitu vymenu.

Nepouzivajte nabijacku, ak doslo

k prudkému ndrazu do nabijacky, k jej
padu alebo k jej poskodeniu inym
spésobom. Opravu zverte autorizovanému
servisu.

Nabijac¢ku nedemontujte. Ak je nutna
oprava alebo udrzba, zverte tento tikon
autorizovanému servisu. Nespravne
vykonana opéatovna montaz méze viest

k sp6ésobeniu poziaru alebo k urazu
elektrickym pradom.

Pred cistenim nabijacku vZdy odpojte
od elektrickej siete. Tymto sp6sobom
obmedzite riziko urazu elektrickym
prudom. Vybratie akumulatora toto riziko
neznizi.

NIKDY sa nepokusajte spojit’ 2 nabijacky
dohromady.

Nabijacka je ur¢ena na pouZitie so
Standardnym napétim elektrickej siete
230 V. Nepokusajte sa nabijacku pouzit
s inym napdjacim napétim. Tato nabijacka
nie je uréena pre vozidla.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
Nabijacky
Nabijacka DCB105 méZe nabijat akumulatory
Li-lon s napajacim napatim 10,8 V,
14,4V a 18 V (DCB123, DCB125, DCB127,
DCB140, DCB141, DCB142, DCB143,

DCB144, DCB180, DCB181, DCB182, DCB183
a DCB184).

Nabijacky DEWALT sa nemusia ziadnym
spésobom nastavovat’ a su skonstruované
tak, aby bola zaistena ich ¢o najjednoduchsia
obsluha.

Postup nabijania (obr. 4)

1. Pred vlozenim akumulatora pripojte
nabijacku k zodpovedajucej zasuvke.

2. Vlozte akumulator (i) do nabijacky a uistite
sa, Ci je v nabijacke riadne usadeny.
Cerveny indikator (nabijanie) zaéne blikat, o
bude indikovat zaciatok procesu nabijania.

3. Ukoncenie nabijania bude indikované
nepretrzitym svietenim ervenej kontrolky.
Akumulator je celkom nabity a moze sa
okamzite pouzit’ alebo mbéze byt ponechany
v nabijacke.

POZNAMKA: Z dévodu zaistenia maximalnej
vykonnosti a Zivotnosti akumulatorov Li-lon pred
ich prvym pouzitim ich doplna nabite.

Priebeh nabijania

Stav nabitia akumulatora je podrobne popisany
v tabulke nizSie.

Indikatory nabijania: DCB105

E nabijagne ~=@==0—-n — — — — — —
E celkom nabité
85 odlozenie nabijania — * . .
zahriaty/studeny
akumulator

a vymefte akumulator cecec oo

V tejto nabijacke sa nebude chybny akumulator
nabijat. Nabijacka bude signalizovat’ chybny
akumulator nerozsvietenim kontrolky nabijania
alebo spésobom blikania, ktory uréuje poruchu
akumulatora alebo nabijacky.

POZNAMKA: To mdze tiez znamenat poruchu
v nabijacke.

Ak nabijacka signalizuje poruchu, odovzdajte
ju spolo¢ne s akumulatorom do autorizovaného
servisného strediska na otestovanie.




ODLOZENIE NABIJANIA — ZAHRIATY/
STUDENY AKUMULATOR

Hned ako bude nabijacka detegovat prilis
vysoku alebo prili§ nizku teplotu akumulatora,
automaticky zahaji rezim odloZenia nabijania
a pozastavi nabijanie, pokym akumulator
nedosiahne zodpovedajucu teplotu. Potom
nabijacka automaticky prejde do rezimu
nabijania. Tato funkcia maximalne predizuje
prevadzkovu Zivotnost akumulatora.

Naradie XR Li-lon je vybavené systémom
elektronickej ochrany, ktora chrani akumulator
pred pretazenim, prehriatim a Uplnym vybitim.
Pri aktivacii systému tejto elektronickej ochrany
sa naradie automaticky vypne. Ak sa tak stane,
vlozte akumulator Li-lon do nabijacky a nechajte
ho celkom nabit.

Studeny akumulator sa nabija priblizne
poloviénou rychlostou nez zahriaty akumulator.
Akumulator sa bude pocas celého nabijacieho
procesu nabijat pomalSou rychlostou a nevrati sa
na maximalnu rychlost nabijania ani v pripade,
ak je zahriaty.

Dolezité bezpe€nostné pokyny
pre vSetky akumulatory

Ak objednavate nahradny akumulator,
nezabudnite do objednavky doplnit kataldgové
Cislo a napajacie napatie akumulatora.

Po dodani nie je akumulator celkom nabity.

Pred pouzitim nabijacky a akumulatora sa
oboznamte s nizSie uvedenymi bezpecnostnymi
pokynmi a potom dodrzujte uvedené postupy pre
nabijanie.

PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY

* Nenabijajte a nepouzivajte akumulatory
vo vybusnom prostredi, ako su napriklad
priestory s vyskytom horl'avych kvapalin,
plynov alebo prasnych latok. Pri vioZzeni
alebo vybrati akumulatora z nabijacky méze
iskrenie spésobit vznietenie prachu alebo
vyparov.

* Nikdy akumulator do nabijacky
nevkladajte nasilim. Akumulator nikdy
Ziadnym sp6sobom neupravujte, aby
ho bolo mozné nabijat’ v inej nabijacke,
pretoZze by mohlo déjst’ k prasknutiu jeho
obalu a k naslednému vdznemu zraneniu.

* Nabijajte akumulatory iba v uréenych
nabijackach DEWALT.

* NESTRIEKAJTE na akumulatory vodu
a neponarajte ich do vody alebo do inych
kvapalin.

¢ Neskladujte a nepouZivajte ndradie
a akumulatory na miestach, kde méze
teplota dosiahnut’ alebo presiahnut’ 40 °C
(ako su vonkajsie budy alebo plechové
stavby v letnom obdobi).

Nevystavujte akumulatory nadmernej teplote,
ako napriklad slnecnému Ziareniu, ohriu

a pod.

» Na dosiahnutie najlep$ich vysledkov sa pred
pouzitim uistite, ¢i je akumulator plne nabity.

c VAROVANIE: Nikdy sa nepokusajte

akumulator z akéhokolvek d6évodu
rozoberat. Ak je obal akumulatora
prasknuty alebo poskodeny,
nevkladajte akumulator do nabijacky.
Zabrarite padu, rozdrveniu

alebo poskodeniu akumulatora.
NepouZivajte akumulator alebo
nabijacku, pri ktorych do$lo k narazu,
padu alebo inému poskodeniu
(napriklad prepichnutie klincom,
zasah kladivom, rozsliapnutie). Mohlo
by déjst k trazu elektrickym pradom.
Poskodené akumulatory by mali byt
vratené do autorizovaného servisu,
kde bude zaistena ich recyklacia.

UPOZORNENIE: Ak sa ndradie
A nepouziva, pri odkladani
postavte ndradie na stabilny
povrch tak, aby nemohlo déjst’
k jeho padu. Niektoré naradia
s velkym akumulatorom budu stat
na akumulatore vo zvislej polohe,
ale méze dojst’ k ich lahkému
prevrhnutiu.
SPECIFICKE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE
AKUMULATORY LITIUM-IONOVE (Li-lon)

* Nelikvidujte akumulatory spalovanim, aj
ked’ su vazne poskodené alebo celkom
opotrebované.Akumulatory méze v ohni
explodovat. Pri spalovani akumulatorov
typu Li-lon dochadza k vytvaraniu toxickych
vyparov a latok.

e Ak déjde k zasiahnutiu pokozZky
kvapalinou akumulatora, okamZite
zasiahnuté miesto oplachnite mydlom
a vodou. Ak sa Vam dostane kvapalina
z akumulatora do oci, vyplachujte otvorené
oCi vodou zhruba 15 minut alebo dovtedy,
kym podraZdenie neprestane. Ak je
nutné lekarske oSetrenie — elektrolytom
akumulatora je zmes tekutych organickych
uhlicitanov a soli litia.

e Obsah vyparov z otvorenych ¢élankov
akumuldtora mézZe spésobit’ taZkosti




s dychanim.Zaistite prisun cerstvého
vzduchu. Ak taZkosti stale pretrvavaju,
vyhladajte lekarske oSetrenie.

VAROVANIE: Riziko popalenia.

& Kvapalina z akumulatora sa méze
vznietit, ak d6jde k jeho kontaktu
s plameriom alebo so zdrojom
iskrenia.

Preprava

Akumulatory DEWALT spifiaji poziadavky
vSetkych platnych predpisov pre prepravu, ktoré
su predpisané v priemyselnych a pravnych
normach, ktoré zahfiiaju odporucania OSN

pre prepravu nebezpeéného tovaru — Predpisy
asociacie pre medzinarodnu letecku dopravu
nebezpecéného tovaru (IATA), Medzinarodné
predpisy pre namornu prepravu nebezpecného
tovaru (IMDG) a Eurépska dohoda tykajuca sa
medzinarodnej cestnej prepravy nebezpeéného
tovaru (ADR). Clanky a akumulatory Li-lon boli
testované podla poziadaviek Casti 38.3, ktora je
uvedena v prirucke testov a kritérii dokumentu
Odportc¢ania OSN pre prepravu nebezpeéného
tovaru.

Vo vacsine pripadov bude preprava akumulatorov
DeWALT vybrata z klasifikacie ,plne regulovana
preprava nebezpeéného materialu triedy 9.

V zasade platia dva pripady, ktoré vyZaduju
prepravu triedy 9:

1. Letecka preprava viac nez dvoch
akumulatorov DEWALT Li-lon, ak toto balenie
obsahuje iba akumulatory (ziadne naradie), a

2. Akakolvek zasielka obsahujuca akumulatory
Li-lon, ktorych energeticky vykon je vacsi
nez 100 watthodin (Wh). Na vSetkych
akumulatoroch Li-lon je na obale uvedeny
energeticky vykon vo watthodinach.

Bez ohladu na to, ¢i sa zasielka povazuje za
zasielku s vynimkou alebo plne regulovanu
zasielku, povinnostou dopravcu je postupovat
podla najnovsich predpisov tykajucich sa balenia,
oznacovania a vyzadovanej dokumentacie.

Pri preprave akumulatorov moéze pripadne

dojst’ k spdsobeniu poziaru, ak sa kontakty
akumulatora dostanud nahodne do styku

s vodivymi materialmi. Pri preprave akumulatora
sa uistite, ¢i su kontakty akumulatora riadne
chranené a dobre izolované od materialov,

s ktorymi by sa mohli dostat’ do kontaktu a ktoré
by mohli spbésobit’ skrat.

Informacie uvedené v tejto Casti prirucky su
uvedené v dobrej viere a povazuju sa za presné
v Case vytvorenia tohto dokumentu. Na tieto
informacie sa vSak nevztahuje Ziadna zaruka,

vyslovna alebo predpokladana. Je povinnostou
kupujuceho zaistit, aby jeho Cinnosti splfali
poziadavky platnych predpisov.

Akumulator

TYP AKUMULATORA

Model DCR020 pracuje s akumulatormi XR Li-lon
s napajacim napatim 10,8 V, 14,4V a 18 V.

Mozu sa pouzit akumulatory DCB123, DCB125,
DCB127, DCB140, DCB141, DCB142, DCB143,
DCB144, DCB180, DCB181, DCB182, DCB183
a DCB184. Pozrite Cast Technické udaje, kde
najdete dalSie informacie.

Odporucania pre ulozenie aku-
mulatorov

1. NajvhodnejSie miesto na skladovanie je
v chlade a suchu, mimo dosahu priameho
slne¢ného Ziarenia a nadmerného tepla Ci
chladu. Z dévodu zachovania optimalneho
vykonu a prevadzkovej zivotnosti skladujte
nepouzivané akumulatory pri izbovej teplote.
2. Ak skladujete akumulatory dIhsi ¢as,
s ohladom na dosiahnutie optimalnych
vysledkov Vam odporu¢ame, aby ste ich
ulozili mimo nabijacky celkom nabité na
suchom a chladnom mieste.
POZNAMKA: Akumulatory by sa nemali
uskladriovat, ak su celkom vybité. Pred prvym
pouzitim musi byt akumulator celkom nabity.

Nalepky na nabijac¢ke a na aku-
mulatore

Okrem piktogramov uvedenych v tomto navode
maju nalepky na nabijacke a akumulatore
nasledujuce piktogramy:

I!-——ll_l Pred pouzitim si precitajte navod na

obsluhu.

Cas nabijania je uvedeny v &asti
Technické udaje.

® O

Nabijanie akumulatora.
Nabity akumulator.
Chybny akumulator.

Odlozenie nabijania zahriaty/studeny
akumulator.

8



NepokuSajte sa kontakty akumulatora
prepajat vodivymi predmetmi

Nenabijajte poSkodené akumulatory.

Zabrante styku s vodou.

b\f

18

Poskodené kable ihned vymerite.

i)

Nabijajte iba v rozmedzi tepl6t od 4 °C
do 40 °C.

@
s 8
b

Nie je ur€ené na vonkajsie pouzitie.

B

r
L

Vykonavaijte likvidaciu akumulatora
s ohladom na zZivotné prostredie.

C
<]
2

Nabijajte akumulatory DEWALT iba
v uréenych nabijackach DEWALT.
Ak sa budu v nabijatkach DEWALT
nabijat iné akumulatory nez
akumulatory DEWALT, moze dojst

k ich prasknutiu alebo k vzniku inych
nebezpecnych situacii.

o
g T
&
AN

Akumulatory nespalujte.

@

Obsah balenia

Balenie obsahuje:
1 radio
1 navod na obsluhu

« Skontrolujte, ¢i poc¢as prepravy nedoslo
k poSkodeniu radia, jeho casti alebo
prislusenstva.

e Pred zacatim prace venujte dostatok casu
dbkladnému prestudovaniu a pochopeniu
tohto navodu.

Popis (obr. 1 —4)

VAROVANIE: Nikdy nevykonavajte
Ziadne Upravy radia ani jeho sucasti.
Mohlo by déjst k jeho poskodeniu
alebo k zraneniu.

a. Spinacie tlacidlo

b. Ovladac¢ hlasitosti

c. Tlacidla so Sipkami

d. Tlacidlo na volbu rezimu
e. Tlacidlo menu

. Anténa

. Tlacidlo Enter/Display
. LCD displej

. Akumulator

. Tlacidlo ukazovatela stavu nabitia
akumulatora

—_— - O Q

k. UloZny priestor na akumulator

. Vstup pre externé zariadenie

. Skrutka krytu akumulatora

. Okruhly akumulator

. Kryt priestoru na okruhly akumulator
. USB port

- o 5 3

Malé deti a neskusené osoby. Toto
zariadenie nie je ur€ené na pouzitie
nedospelymi alebo neskisenymi osobami
bez dozoru.

Elektricka bezpec¢nost’

Vzdy skontrolujte, €i napajacie napatie
akumulatora zodpoveda napatiu na vykonovom
Stitku. Uistite sa, ¢i hodnota napatia Vasej
nabijacky zodpoveda hodnote napéatia
v elektrickej sieti.
VAROVANIE: Riziko trazu
elektrickym prudom. PouZivajte toto
zariadenie iba v suchom prostredi.

Ak déjde k poskodeniu privodného kabla, musi
byt nahradeny Specialne pripravenym kablom,
ktory ziskate v autorizovanom servise DEWALT.

Vymena siet'ovej zastrcky
(iba pre Velku Britaniu a Irsko)
Ak budete inStalovat’ novi zastréku privodného
kabla:
« Zaistite bezpecné odstranenie starej
zastreky.
* Pripojte hnedy vodic¢ k svorke pod napétim
na novej zastrcke.
* Modry vodic¢ pripojte k nulovej svorke.

VAROVANIE: K uzemriovacej svorke
nesmie byt pripojeny Ziadny vodic.

Dodrzujte montazne pokyny dodavané
s kvalitnymi zastrckami. Odporuéana poistka:
3A.

Pouzitie predlzovacieho kabla

Ak je pouzitie predlzovacieho kabla nutné,
pouzite iba schvaleny typ kabla sa 3 vodi¢mi,




ktory je vhodny pre prikon tohto naradia (pozri

Technické adaje). Minimalny prierez vodica je
1,5 mm2. Maximalna dlzka je 30 m.

V pripade pouZzitia navinovacieho kabla odvirite
vzdy celu dizku kabla.

ZOSTAVENIE A NASTAVENIE

Vlozenie akumulatora (obr. 4)

VAROVANIE: Pouzivajte iba
akumulatory a nabijacky DEWALT.

POZNAMKA: Uistite sa, Ze je va$ akumulator
plne nabity. Ak nedodava akumulator dostato¢ny
vykon, nabite ho podfa pokynov uvedenych

v priru¢ke nabijacky.

POZNAMKA: Z dévodu zaistenia maximalnej
vykonnosti a Zivotnosti akumulatorov Li-lon ich

nabijajte pred prvym pouzitim najmenej 10 hodin.

Vlozte akumulator (i) do nabijacieho priestoru
a uistite sa, ¢i je riadne usadeny.

AKUMULATOR S UKAZOVATEL'OM STAVU
NABITIA (OBR. 4)

Niektoré akumulatory DEWALT su vybavené
ukazovatelom nabitia, ktory sa sklada z troch
zelenych LED didd, ktoré indikuju uroven stavu
nabitia akumulatora.

Ak chcete ukazovatel aktivovat, stlacte a drzte
tlac¢idlo ukazovatela (j). Svietiace kombinacie
tychto troch zelenych LED diéd uréuje Uroveri
nabitia akumulatora. Ak je urover nabitia
akumulatora nizsia nez pozadovana limitna
hodnota na pouzitie, ukazovatel nebude svietit
a akumulator sa musi nabit.

POZNAMKA: Tento ukazovatel sltzi iba ako
indikator stavu nabitia akumulatora. Ukazovatel
neindikuje funkénost' naradia a jeho funkcia sa
méze menit’ na zaklade komponentov vyrobku,
teploty a spésobu prace koncového pouzivatela.

Vlozenie okruhleho akumula-
tora (obr. 2)

VAROVANIE: Pri vymene

A akumulatora pouZite rovnaki znacku
a typ. Pri vymene akumulatorov
dodrzujte spravnu polaritu
(+ a —). Neskladujte a neprenasajte
akumulatory tak, aby doslo
k pripadnému skratu kontaktov
kovovymi predmetmi.

Vase radio je vybavené pamatou na ulozenie
hodin a vasich oblubenych rozhlasovych stanic.
Ak je radio VYPNUTE, pamate sa napajaju

pomocou jedného okruhleho akumulatora, ktory
sa dodava s radiom.

1. Vypnite radio a odpojte ho od napajacieho
zdroja.

2. Vyskrutkujte skrutku (m) nachadzajucu sa na
kryte akumulatora (o).

3. Stlacte zapadku a tahom kryt priestoru na
akumulétor otvorte.

4. Vlozte okruhly akumulator (n) podla schémy
vyznacenej vnutri priestoru pre tento
akumulator.

5. Nasadte spat kryt, zaskrutkujte skrutku
a riadne ju utiahnite.

POZNAMKA: Resetovanie LCD displeja, hodin
a predvolieb vykonate vybratim okrdhleho
akumulatora a jeho opatovnym viozenim.
Vykonajte tento postup, ak sa vam zda, ze sa
zobrazované Gdaje nemenia.

POUZITIE

Pokyny na pouzitie
A VAROVANIE: Vzdy dodrzujte
bezpecnostné pokyny a platné
predpisy.
VAROVANIE: Nekladte toto radio na

miesta, kde mdze odkvapkavat alebo
striekat’ voda.

Napajanie zo siete

Odvirte privodny kabel a pripojte jeho zastr¢ku
k sietovej zasuvke s napajacim napatim 230 V.

Obsluha radia (obr. 1)

ZAPNUTIE/REGULACIA HLASITOSTI

1. Ak chcete radio zapnut, stlacte spinacie
tlacidlo (a).
POZNAMKA: Ak radio zapinate prvykrat,
vstupi do rezimu DAB a automaticky
spusti vyhladavanie stanic. Potom dojde
k nastaveniu ¢asu a zapne sa prva stanica,
ktora bola najdena. Ak nemate k dispozicii
Ziadny €asovy signal, postupuijte, prosim,
podla ¢asti Programovanie hodin
a nastavte €as rucne.

2. Oto€enim regulatora hlasitosti (b) v smere
pohybu hodinovych ruci€iek hlasitost
zvysite. Hlasitost' zniZite ota€anim regulatora
hlasitosti proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek.
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VOL'BA REZIMU

Vyber niektorého z rezimov (DAB, FM alebo
AUX) vykonate stlacenim tlacidla (d), kym sa
neobjavi pozadovany rezim. Napriklad, ak je
radio v rezime DAB, je tento rezim zobrazeny
v lavom hornom rohu LCD displeja (h), ak
stlaCite toto tlacidlo dvakrat, déjde k zmene
rezimu na rezim AUX.

REZIM DAB - LADENIE

Ak je pri prvom zapnuti radia zvoleny rezim DAB/
DAB+, radio za¢ne automatické vyhladavanie
rozhlasovych stanic v mieste pouzitia radia.

Na prechadzanie najdenymi stanicami pouzite
tlagidla oznacené lavou alebo pravou Sipkou (c).

POZNAMKA: Ak menite miesto alebo ak

je prijem prili§ slaby (to je mozné, ak nie je
vytiahnuta anténa), méze dojst k tomu, ze
zoznam najdenych stanic nebude kompletny
alebo bude prazdny. Ruéné vykonanie
automatického vyhladavania stanic najde vSetky
dostupné rozhlasové stanice.

Vykonavanie automatického vyhladavania
stanic:

1. Stlacte tlacidlo menu (e) a stlatenim
tlagidla s pravou Sipkou (c) prechadzajte
cez jednotlivé volby, pokym nenarazite na
pozadovanu funkciu Auto Scan. Zvolte tuto
funkciu stlacenim tlacidla Enter/Display (g).

2. Stlacte tlacidlo s pravou Sipkou, aby doslo
k volbe Ano.

3. Stlacte tlacidlo Enter/Display (g), aby sa
zacala funkcia Auto Scan.

Hned ako bude funkcia Auto Scan ukonéena,
radio zac¢ne vysielat prvi najdenu rozhlasovu
stanicu.

Ak chcete pouzit’ predvolby, postupujte, prosim,
podla Casti Programovanie tlacidiel predvolby.

REZIM DAB — ODSTRANENIE STANICE

Pri niektorych rozhlasovych staniciach, ktoré boli
naladené na vasom radiu predtym a ktoré uz
nevysielaju, méze byt na displeji za nazvom
stanice zobrazeny ?.
Ak chcete tieto stanice odstranit zo zoznamu
naladenych stanic, pouzite funkciu Odstranit
(Prune):
1. Stlacte tlacidlo menu (e) a tlacidlom s pravou
Sipkou vyhladajte volbu Odstranit’ (Prune).
2. Stlacte tlacidlo Enter/Display (g), aby doslo
k vykonaniu volby.

REZIM DAB — KOMPRESIA DYNAMICKEHO
ROZSAHU (DRC)

Tato funkcia znizuje rozdiel medzi najhlasnejsim
a najtich§im audio vysielanim. V podstate ide

o nasledujuce, tiché zvuky su relativne hlasnejSie
a hlasité zvuky su relativne tichSie.

K dispozicii su nasledujuce volby:

* 0 - vysielanie v rezime DRC bude
ignorované

* 1/2 - nastavuje rezim DRC na polovicu
urovne

* 1 - pouziva rezim DRC v ramci Urovne
* 2 - zdvojnasobuje urover rezimu DRC

POZNAMKA: ReZim DRC pracuje iba v pripade,
ak to umoziuje rozhlasova stanica.

REZIM FM — LADENIE

Ladenie: Po stlaceni Sipky vpravo bude ladenie
tunera vo frekvenénom pasme prebiehat’
smerom hore a po stlaceni Sipky viavo bude
tuner vykonavat' ladenie vo frekvenénom pasme
smerom dole.

Vyhladanie stanic: Jedenkrat stladte a drzte
tla¢idlo s pravou Sipkou (c) a potom ho uvolnite.
Frekvencia tunera sa bude zvySovat, kym sa
nenajde prva stanica s prijatelnou &istotou prijmu
a na tejto stanici sa ladenie zastavi. Opatovnym
stlacenim tlacidla s pravou Sipkou bude
hladanie pokraovat zvySovanim frekvencie

az po najdenie dalSej stanice. Stanice s nizSou
frekvenciou je mozné vyhladat stlacenim tlacidla
s lavou Sipkou. Funkcia vyhladania stanic je

k dispozicii vo vinovom pasme FM.

PROGRAMOVANIE HODIN

Cas a datum mézu byt aktualizované ruéne
alebo automaticky, a to synchronizaciou so
signalom vysielanym v rezime DAB (kde je tento
signal k dispozicii).

Automaticka synchronizacia hodin:

(IBA v rezime DAB)

POZNAMKA: Ak radio zapinate prvykrat,
vstupi do rezimu DAB a automaticky spusti
vyhladavanie stanic.

1. Stlacte tlacidlo menu (e).

2. Pouzite na prechadzanie tlacidla so
Sipkami (c), najdite funkciu Nastavenie hodin
a potom stlacte tlacidlo Enter/Display (g).

3. Prejdite na moznost’ Synchronizacia casu
teraz (Sync Time Now) a stlacte tlacidlo
Enter/Display, aby doslo k zvoleniu tejto




funkcie. Tato funkcia vykona automaticku
synchronizaciu hodin s vysielanym signalom.

Ruéné nastavenie hodin:
(RezZimy FM a DAB)

1. Stlacte tlac¢idlo menu (e).

2. Pouzite na prechadzanie tlacidla so
Sipkami (c), najdite na LCD displeji funkciu
Nastavenie hodin a stlacte tlacidlo Enter/
Display (g).

3. Prejdite na moznost’ Datum a ¢as (Date &
Time) a stlacte tlacidlo Enter/Display (g).

4. Pomocou tlacidiel so Sipkami (c) nastavte
datum a Cas.

5. Hned ako bude nastaveny poZadovany cas,
stlacte tlacidlo Enter/Display (g), aby doSlo
k potvrdeniu vykonaného nastavenia.

Dalsie volby funkcie Nastavenie hodin (Clock
Adjust):
« Format Casu: Zvolte si ¢as vo formate 12
alebo 24 hodin

* Format datumu: Zvolte si format zobrazenia
datumu MM/DD/YYYY, YYYY/MM/DD alebo
DD/MM/YYYY.

Délezité poznamky tykajuce sa
radia (obr. 3)

1. Radio méze byt pri napajani Uplne nabitym
akumulatorom v dobrom stave s kapacitou
4,0 Ah v chode az 14 hodin. Pouzitie
akumulatora s nizSim napajacim napatim
alebo kapacitou ¢as prevadzky skrati.

2. Prijem zavisi zna€ne od umiestnenia a sily
prijimaného radiového signalu.

3. Urcité typy generatorov mézu spdsobit’ Sum
pozadia.

4. Ak chcete pouzit vstup pre externé
zariadenie (1), zasunte do tejto zdierky
vystupny konektor prehravaca CD alebo
iPod®*/MP3. Zvuk z externého zariadenia sa
bude prehravat cez reproduktory radia.

5. Vystupny napajaci USB port (p) je ur€eny
na napajanie zariadenia s malym vykonom,
ako su napriklad mobilné telefény, CD a MP3
prehravace. Uvedomte si, Ze v pripade, ked
sa radio napdja akumulatormi, nebude cez
USB port nabijat iné zariadenia.

* iPod je registrovanou ochrannou znamkou
spoloc¢nosti Apple Inc.

UDRZBA
Va$e radio DEWALT bolo skonstruované tak, aby
pracovalo ¢o najdlh8ie s minimalnymi narokmi na

udrzbu. Trvala spokojnost s prevadzkou zavisi od
nalezitej starostlivosti.

Poznamky k opravam

Toto naradie nema ziadne diely, ktoré by si
mohol pouzivatel opravit sam. Vnutri radia nie
su Ziadne diely ur€ené na opravy. Nechajte
vykonavat servisné ukony v autorizovanom
servise, aby sa zabranilo poSkodeniu vnutornych
komponentoyv, ktoré su citlivé na pdsobenie

@,j elektriny.

Cistenie
VAROVANIE: Na cistenie nekovovych

A sucasti naradia nikdy nepouZzivajte
rozpustadla alebo iné agresivne
latky. Tieto chemikalie mézu oslabit
materialy pouzité v tychto Castiach.
Pouzivajte iba handri¢ku navih¢enu
v mydlovom roztoku. Nikdy nedovolte,
aby sa do radia dostala akakolvek
kvapalina. Nikdy neponarajte Ziadnu
Cast’ radia do kvapaliny.

POKYNY NA CISTENIE NABIJACKY

VAROVANIE: Nebezpecenstvo Urazu
A elektrickym pradom. Pred Cistenim
nabijacku vZdy odpojte od elektrickej
siete. Necistoty a maziva sa mézu
Z povrchu radia odstranit’ pomocou
handricky alebo mékkej kefy bez
kovovych Stetin. NepouZivajte vodu
ani Ziadne Cistiace prostriedky.

Dopinkové prislusenstvo

VAROVANIE: Iné prislusenstvo,
nez je prisluSenstvo pontukané
spolo¢nostou DEWALT, nebolo

s tymto vyrobkom testované. Preto
by mohlo byt pouzitie takéhoto
prislusenstva velmi nebezpecné.
Ak chcete zniZit riziko zranenia,
pouzivajte s tymto vyrobkom

iba prislusenstvo odporicané
spolocnostou DEWALT.

Dalsie informacie tykajlce sa vhodného
prisluSenstva ziskate u autorizovaného predajcu.




Ochrana zivotného prostredia

Triedte odpad. Tento vyrobok sa
nesmie likvidovat v beznom domovom
odpade.

Ak nebudete vyrobok DEWALT dalej pouzivat
alebo ak si ho prajete nahradit novym,
nelikvidujte ho spolu s beznym komunalnym
odpadom. Zaistite likvidaciu tohto vyrobku

v triedenom odpade.

@ Triedeny odpad umoziiuje recyklaciu
a opatovné vyuzitie pouzitych
%& vyrobkov a obalovych materialov.
Opéatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit Zivotné

prostredie pred znecistenim a zniZuje
spotrebu surovin.

Pri kipe novych vyrobkov Vam predajne, miestne
zberne odpadov alebo recyklacné stanice
poskytnu informacie o spravne;j likvidacii elektro
odpadov z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu

a recyklacie vyrobkov DEWALT po skonceni ich
prevadzkovej zivotnosti. Ak chcete vyuzit vyhody
tejto sluzby, odovzdajte, prosim, Vas vyrobok
ktorémukolvek autorizovanému zastupcovi
servisu, ktory zariadenie odoberie a zaisti jeho
recyklaciu.

Miesto najblizSieho autorizovaného servisu
DeWALT najdete na prislusnej adrese uvedenej
na zadnej strane tohto navodu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetove;j
adrese: www.2helpU.com.

Nabijaci akumulator

Tieto akumulatory s dlhou Zivotnostou sa musia
nabijat v pripade, ked uz neposkytuju dostato¢ny
vykon pre predtym lahko vykonavané pracovné
operacie. Po ukon&eni prevadzkovej Zivotnosti
akumulatora vykonaijte jeho likvidaciu tak, aby
nedoslo k ohrozeniu zivotného prostredia:

* Nechajte radio v chode, pokym neddjde
k Uplnému vybitiu akumulatora, a potom ho
z radia vyberte.

* Akumulatory Li-lon je mozné recyklovat.
Odovzdaijte ich, prosim, predajcovi alebo do
miestnej zberne. Zhromazdené akumulatory

budu recyklované alebo zlikvidované tak, aby

nedoslo k ohrozeniu Zivotného prostredia.

zst00237619 - 13-06-2014
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Politika nasich sluzieb zakaznikom
Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyssi ciel. Kedykolvek budete po-
trebovat radu ¢i pomoc, obratte sa s déverou
na nas najbliz8i servis DEWALT, kde Vam
vySkoleny personal poskytne nase sluzby na
najvyssej urovni.

Zaruka DEWALT

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto vysoko
kvalitného vyrobku DEWALT. Nas zavazok ku
kvalite zahffia v sebe samozrejme tiez nase
sluzby zakaznikom. Preto pondkame zaruénu
dobu daleko presahujiucu minimalne poziadav-
ky vyplyvajlce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponudknut
Vam 30 dni zaruku vymeny. Ak sa objavi
v priebehu 30 dni od zakupenia naradia
akykolvek nedostatok podliehajuci zaruke,
bude Vam u Vasho obchodnika naradie
vymenené za nové. Vdaka 1 rocnej zaruke
istoty mate narok po dobu 1 roka od zakupenia
pristroja na jednu bezplatnu prehliadku
v autorizovanom servise DEWALT. Zarukou
kvality firma DEWALT garantuje pocas trvania
zaruénej doby (24 mesiacov pri nakupe pre
priamu osobnu spotrebu, 12 mesiacov pri
nakupe pre osobnu a podnikatelsku ¢innost)
bezplatné odstranenie akejkol'vek materialovej
alebo vyrobnej chyby za nasledovnych
podmienok:

e Pristroj bude dopraveny (spolu s origi-
nalnym zaru¢nym listom DEWALT alebo
s dokladom o nakupe) do jedného z pove-
renych servisnych stredisk DEWALT, ktoré
suU autorizované na vykonavanie zaruénych
oprav.

* Pristrojbol pouzivany a udrziavany v sula-
de s navodom na obsluhu.

* Motor pristroja nebol pretazovany a nie
sU badatelné ziadne znamky poskodenia
vonkajsimi vplyvmi.

* Do pristroja nebolo zasahované nepo-
volanou osobou. Osoby povolané tvoria
personal poverenych servisnych stredisk
DEWALT, ktoré su autorizované na vyko-
navanie zaru¢nych oprav.

Naviac poskytuje servis DEWALT na vSetky
vykonavané opravy a vymenené nahradné
diely dalSiu servisnu zaru€nu dobu v trvani
6 mesiacov.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela
— zakaznika v zmysle § 620 Obc¢ianskeho
zakonnika a § 429 Obchodného zakonnika.
Patri k predavanému vyrobku zodpovedaj-
Uceho katalégového a vyrobného cisla ako
jeho prisluSenstvo. Pri reklamacii je potrebné
predlozit zaruc¢ny list alebo doklad o kupe
predavajucemu, prip. servisnému stredisku
DeEWALT poverenému vykonavanim zaru¢nych
oprav. Vo vlastnom zaujme si zaruény list spolu
s originalom dokladu o nékupe starostlivo
uschovajte.

DEeWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam néajdete na zaruénom liste. Dalgie
informacie tykajuce sa servisu mézete ziskat
na dole uvedenych telefénnych cCislach a na
internetovej adrese www.2helpU.com.

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

06/2013




STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

www.dewalt.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.

Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(SK> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

06/13




